DiSlaw — Didaktik slawischer Sprachen * M
L T
ISSN: 2960-4117 ] N (j "‘

dislaw.at
2023,1,22-31
DOI: 10.48789/2023.1.5

Didaktik slawischer Sprachen

Jana Schulz, Universitat Leipzig, Deutschland

Sorbischunterricht und die Evaluierung von Diffe-
renzierungsstrategien in aktuellen Schulkonzep-
ten

Sorbian is a recognised minority language in Germany. According to current statistics, 4.851 pupils in the
Free State of Saxony and the State of Brandenburg are learning Sorbian at the moment. In Saxony, where
Upper Sorbian is taught with the status of mother tongue or first, second, or foreign language at a total
of 16 schools according to the "Interschool concept 2plus”, the linguistic heterogeneity in the individual
classes and learning groups is particularly prominent. In view of school concepts, Upper and Lower Sorbian
are not only taught in language classes, but are also used as the language of instruction in bilingual teach-
ing. This article describes various differentiation and individualisation measures which, as a result of in-
creasing linguistic heterogeneity, characterise both Sorbian and CLIL lessons. Such measures (lessons) are
of decisive importance for the successful acquisition of the Sorbian language due to varied school frame-
work conditions and learners’ language biographies. The concept of the evaluation of “2plus”, which was
initiated in the Free State of Saxony in autumn 2022, will be presented. The research question to be an-
swered is to what extent school lessons can contribute to the development of Sorbian language compe-
tences in the areas of listening and reading, speaking and writing.

Keywords: Upper Sorbian, Lower Sorbian, interschool concept 2plus, Sorbian lessons, bilingual subject
lessons

Serbséina je w Némskej pfipdznata mjensinowa réc. W tradicionelnym jadrowym teritoriju Swobodneho
stata Sakskeje so hornjoserbscina jako macerna resp. prénja réc¢ zwjetSa w swdjbach pfiswoja a jako
wsédna réc natoZuje. Zwonka tutoho regiona a w Delnjej tuZicy je so récna zména réce k némcinje wot-
méta. Tu priswojitej so hornjo- a delnjoserbséina zwjetsa jako druha ré¢ w predsuli abo nawuknjetej so
jako cuza réc¢ w Suli. Po aktualnej statistice wuknje tuchwilu 4.851 Sulerjow w Sakskej a w Braniborske;j
serbsce. W Sakskej wuwucuje so hornjoserbséina jako macerna resp. prénja, druha abo cuza réc¢ na
cytkownje 16 Sulach po ,Sulske druZiny presahowacym koncepce 2plus”. Tu je récna heterogenita w jed-
notliwych rjadownjach a wuknjenskich skupinach wosebje wuwita. Hornjoserbs¢ina so tohorunja jako
wuwucowanska ré¢ w bilingualnej wécnofachowej wucbje natozuje. W prinosku so rozdzélne naprawy
diferencowanja a indiwidualizowanja wopisuja, kiz pribéraceje récneje heterogenosce dla wucbu
serbsc¢iny kaz tez bilingualnu wécnofachowu wucbu charakterizuja a kiz maja za wuspésne pfiswojenje
réce serbsciny bytostny wuznam. W pfinosku so koncepcija w nazymje 2022 zahajeneje ewaluacije kon-
cepta “2plus” predstaji. Z njej ma so mj.dr. na slédzerske prasenje wotmotwi¢, kak daloko zamdze Sulska
wucba k wuwicu serbskorécnych kompetencow we wobtukach zrozumjaceho stuchanja, zrozumjaceho
¢itanja, récenja a pisanja prinoSowac.

KluCowe stowa: hornjoserbséina, delnjoserbséina, Sulske druziny presahowacy koncept 2plus, wucba
serbsc¢iny, dwurécéna fachowa wucba
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1. Einleitung

Sorbisch ist eine in Deutschland anerkannte Minderheitensprache. Einer aktuellen Statistik zu-
folge lernen derzeit 4.851 Schiiler*innen im Freistaat Sachsen sowie im Land Brandenburg Sor-
bisch (vgl. Brézanowa, 2021, 11). In Sachsen, wo Obersorbisch mit dem Status der Mutter- bzw.
Erst-, Zweit- oder Fremdsprache unterrichtet wird, ist die sprachliche Heterogenitat in den ein-
zelnen Klassen und Lerngruppen besonders ausgeprdgt. Aktuellen Schulkonzepten entspre-
chend werden Ober- und Niedersorbisch nicht nur im Sprachunterricht vermittelt, sondern fin-
den auch als Unterrichtssprache im bilingualen Sach-/Fachunterricht Anwendung. Wahrend das
Obersorbische im traditionellen Kerngebiet des Freistaates Sachsen als Mutter- bzw. Erstspra-
che zumeist in den Familien erworben und als Alltags- und Umgebungssprache angewendet
wird, dominiert auBerhalb dieser Region und in der Niederlausitz im familidren Alltag bereits das
Deutsche. Hier werden das Ober- oder Niedersorbische zumeist als Zweitsprache in der Vor-
schule oder unter institutionellen Bedingungen als Fremdsprache in der Schule erlernt.

Im vorliegenden Beitrag werden zunachst die gesetzlichen Rahmenbedingungen sowie der Sach-
stand der sprachlichen und schulischen Situation sowohl fiir das Ober- und Niedersorbische be-
schrieben. Danach verlagert sich der Fokus der Betrachtungen auf zweisprachig ausgerichtete
obersorbisch-deutsche Schulen im Freistaat Sachsen. In diesem Zusammenhang werden unter-
schiedliche Differenzierungs- und Individualisierungsstrategien beschrieben, die infolge einer
zunehmenden sprachlichen Heterogenitat sowohl den Sorbischunterricht als auch den bilingua-
len Sach-/Fachunterricht prégen und aufgrund unterschiedlichster schulischer Rahmenbedin-
gungen und individuell gepragter Sprachbiographien der Lerner*innen fiir einen erfolgreichen
Spracherwerb des Sorbischen von entscheidender Bedeutung sind. Hierbei wird der Bezug zum
schulartlibergreifenden Konzept ,2plus” (vgl. LaSuB, 2018) beschrieben, nach dem inzwischen
16 Schulen im Freistaat Sachsen arbeiten. Dariber hinaus wird die Konzeption der im Herbst
2022 begonnenen Evaluierung von ,2plus” vorgestellt, bei der u.a. die Forschungsfrage zu be-
antworten ist, inwieweit schulischer Unterricht zur Entwicklung von sorbischen Sprachkompe-
tenzen in den Bereichen Hor- und Leseverstehen, Sprechen, Schreiben sowie von Sprachrefle-
xion beitragen kann.

2. Gesetzliche und konzeptionelle Rahmenbedingungen

Die rechtliche Anerkennung der Sorben ist auf mehreren Ebenen gesetzlich festgeschrieben. Auf
europaischer Ebene ist der Minderheitenschutz in der ,Europdischen Charta der Regional- und
Minderheitensprachen” (1999) sowie im ,Rahmeniibereinkommen des Europarats zum Schutz
nationaler Minderheiten” (1995) gesetzlich verankert (Domowina, 2017). Die Charta ist eine eu-
ropaische Konvention, die ihre Vertragsstaaten dazu verpflichtet, den Gebrauch dieser Sprachen
in allen Bereichen des 6ffentlichen Lebens aktiv zu férdern und die den Bildungsbereich in diesem
Zusammenhang ausdriicklich hervorhebt. Auf nationaler Ebene ist die Beibehaltung der rechtli-
chen Anerkennung der Sorben im Einigungsvertrag fixiert worden, hier in Form einer Protokoll-
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notiz zu Artikel 35 (1990). Auf Ldnderebene des Freistaates Sachsen sowie des Landes Branden-
burgs sind die Rechte der Sorben zu Pflege, Schutz und Fortentwicklung ihrer Sprache, Kultur und
Traditionen in den Landesverfassungen festgeschrieben worden.

Konkretes regelt das Gesetz zur Ausgestaltung der Rechte der Sorben/Wenden im Land Branden-
burg (SWG) vom 7. Juli 1994 (zuletzt gedndert durch Artikel 2 des Gesetzes vom 15. Oktober
2018) sowie das Gesetz Uiber die Rechte der Sorben im Freistaat Sachsen (Sachsisches Sorbenge-
setz — SachsSorbG) vom 31.Marz 1999 (zuletzt gedndert durch Artikel 59a des Gesetzes vom 27.
Januar 2012) (Menzel & Pohontsch, 2020, 237).

In weiteren Verordnungen, Gesetzen oder Vereinbarungen werden auf Landerebene u.a. vor-
schulische oder schulische Angelegenheiten geregelt, z.B. in der ,Verordnung des Sachsischen
Staatsministeriums fur Kultus tber die Arbeit an sorbischen und anderen Schulen im deutsch-
sorbischen Gebiet” vom 22. Juni 1992. Die Verfassung des Freistaates Sachsen bildet die gesetz-
liche Grundlage fur die Gleichberechtigung sorbischer Bilirger*innen und ,[...] das Land gewahr-
leistet und schiitzt das Recht auf Bewahrung ihrer Identitat sowie auf Pflege und Entwicklung
ihrer angestammten Sprache, Kultur und Uberlieferung, insbesondere durch Schulen, vorschuli-
sche und kulturelle Einrichtungen” (Verfassung des Freistaates Sachsen, Art. 6, Abs. 1)*. Konkret
auf den schulischen Kontext bezogen ist festgeschrieben, dass ,[...] Kindern und Jugendlichen,
deren Erziehungsberechtigte es wiinschen, die Moglichkeit zu geben [ist], die sorbische Sprache
zu erlernen bzw. in festzulegenden Fachern und Klassenstufen in sorbischer Sprache unterrichtet
zu werden” (Sachsisches Schulgesetz, 1. Teil, §2). Darliber hinaus enthélt das Sachsische Schul-
gesetz, im§ 2, Absatz 3 zum Thema ,,Sorbische Kultur und Sprache in der Schule" die Forderung,
dass in allen Schulen im Freistaat Sachsen Grundkenntnisse aus der Geschichte und Kultur der
Sorben zu vermitteln sind. Bislang liegen hierfiir jedoch kaum Konzepte bzw. Lehr- und Lernma-
terialien vor. Sowohl im Sachsischen Ministerium fiir Wissenschaft, Kultur und Tourismus als
auch im Brandenburgischen Ministerium fir Bildung, Jugend und Sport sind Referate eingerich-
tet worden, die fir Angelegenheiten der Sorben zustandig sind. Von den Landesregierungen ini-
tiiert worden sind der 2012 vorgestellte und 2013 veréffentlichte sachsische ,MaRnahmenplan
zur Ermutigung und zur Belebung des Gebrauchs der sorbischen Sprache” (vgl. SMWK, 2013), der
im Jahr 2019 in Giberarbeiteter Form publiziert wurde (vgl. ebd.), sowie ein im Jahr 2018 von der
brandenburgischen Landesregierung verabschiedete ,Landesplan zur Starkung der niedersorbi-
schen Sprache” (vgl. MWFK, 2018). Im Land Brandenburg wird aktuell der Entwurf eines neuen
Mehrsprachigkeitskonzeptes diskutiert.

3. Aktuelle sprachliche und unterrichtliche Situation

Allein statistische Angaben zur Anzahl von Sorbisch-Lerner*innen sind in Bezug auf die Qualitat
des Spracherwerbs und den Erwerb von kommunikativen Kompetenzen im Ober- bzw. Nieder-
sorbischen wenig aussagekraftig. Daher ist auch in diesem Bereich die Situation an ober- und

L Alle fuir die Sorben relevanten Gesetzestexte, Verordnungen usw. sind im Internet Gber die Adresse
https://revosax.sachsen.de/vorschriften abrufbar. (0.D.)
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niedersorbischen Schulen differenziert zu betrachten. Im Freistaat Sachsen ist nach mehrjahri-
ger Erprobungszeit sowie einer umfassenden Evaluierung durch die Universitaiten Hamburg,
KoIn und Leipzig im Schuljahr 2013/14 die schulartibergreifende Konzeption ,2plus” fir 13
Schulen festgeschrieben worden. Bei ,,2plus” handelt es sich um ein durchgangiges Spracher-
werbskonzept, das inhaltlich an das vorschulische Witaj-Konzept ankntpft und von der Grund-
schule bis hin zum Gymnasium durch intensiven Sprachunterricht sowie bilingualen Sach-/Fach-
unterricht eine funktionale sorbisch-deutsche Sprachkompetenz aller Schiller*innen sichern soll
(vgl. LaSuB, 2018). Das Fach Sorbisch wird je nach Sprachstand der Schiler*innen in drei Sprach-
gruppen unterrichtet, in dem Sorbisch sowohl Unterrichtssprache ist, als auch als Unterrichts-
gegenstand fungiert. Die Lerninhalte der Sachfacher werden je nach Rahmenbedingungen als
bilingualer Sach-/ Fachunterricht (BILISFU) oder in Form von bilingualen Modulen vermittelt. Als
aktuelles Problem erweist sich in diesem Zusammenhang der momentane Lehrer*innenmangel.
Die Anzahl der Lehrkrafte mit Sorbischkenntnissen ist begrenzt, insbesondere derjenigen Fach-
lehrer*innen im naturwissenschaftlichen Bereich, die in der Lage waéren, in beiden Sprachen zu
unterrichten. Auch aus diesem Grunde hat das Sachsische Kultusministerium erneut eine um-
fassende Evaluierung des Konzepts initiiert, auf die im Folgenden naher eingegangen wird. Eine
solche extern durchgefiihrte mehrjahrige Evaluierung ist im Land Brandenburg bereits erfolgt
und deren Ergebnisse sind im Jahr 2017 veroffentlicht worden (Werner & Schulz et al., 2017).
Diese belegen, dass trotz stabiler und sogar tendenziell gestiegener Schiler*innenzahlen in
Brandenburg die Bemihungen um den Spracherhalt und die Revitalisierung des Niedersorbi-
schen unzureichend waren und es bis heute sind (vgl. Menzel & Pohontsch, 2020, 238). Im Rah-
men der komplexen und im Zeitraum von 2014-2017 durchgefiihrten Intervalluntersuchung
konnte empirisches Datenmaterial an allen 22 Schulstandorten im Land Brandenburg erhoben
werden, an denen Sorbisch als Zweit- oder Fremdsprache unterrichtet wurde (Stand 2017). Da-
bei war zwischen sechs Schulen, an denen neben Sorbisch/Wendisch-Unterricht? auch bilingua-
ler Sach-/Fachunterricht erteilt wurde, und weiteren 16 Schulen zu unterscheiden, an denen
Sorbisch/Wendisch den Status eines fakultativen Fremdsprachenunterrichts inne hatte. Dieser
differenzierten Ausgangslage zufolge gingen die Erhebungen u.a. der Frage nach, welchen
Sprachstand Schiler*innen der Primarstufe im sogenannten Witaj-Unterricht (hier: Sor-
bisch/Wendisch als Zweitsprache), im bilingualen Sach-/Fachunterricht in der 4. und der 6. Klas-
senstufe und im fakultativen Sorbisch/Wendisch-Unterricht erreichen. Die Ergebnisse der Eva-
luierung zeigten, dass die Qualitat der Sprachvermittlung an allen Schulstandorten unzureichend
war und der Sprachstand der Schiiler*innen auch nach sechs Jahren Sprachunterricht auf rezep-
tive Fertigkeiten begrenzt blieb (vgl. Werner & Schulz et al., 2017). Sprachproduktion fand kaum
statt, auch narrative Kompetenzen waren nur in Ansédtzen vorhanden (vgl. ebd.). Insbesondere
fakultative Sprachangebote, zudem meist in Randstunden am spaten Nachmittag gelegen, fiihr-
ten zu einem unzureichenden Erwerb des Sorbischen/Wendischen (vgl. ebd.). Die gegebenen
Rahmenbedingungen sind als ungeniigend beschrieben worden, da an den Schulstandorten die

2 m Land Brandenburg tritt neben der Bezeichnung Sorben auch die Benennung Wenden auf, ebenso bei
der Bezeichnung der Sprache Sorbisch, die auch als Wendisch bezeichnet wird. Da beide Begriffe im Sor-
ben(Wenden)-Gesetz von 1994 aufgefiihrt werden, hat sich die gleichberechtigte Nennung beider mit
Verwendung des Schragstrichs durchgesetzt und wird in diesem Kontext ebenfalls verwendet.
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Sprachverwendung auf Sorbisch/Wendisch-Lehrkrifte und somit auch die Interaktion auf das
Verhaltnis Lehrkraft und Schiler*innen begrenzt blieb. Sorbische/Wendische Sprachrdume wa-
ren im schulischen Bereich nicht vorhanden, d.h. die Schiler*innen konnten die Sprache nicht
als alltagliches und authentisches Kommunikationsmittel erleben (vgl. ebd.).

4. Individualisierung und Differenzierung als Grundprinzipien des Konzeptes
»2plus”

Die sprachliche Heterogenitat ist an zweisprachigen sorbisch-deutschen Schulen im Freistaat
Sachsen sowohl in den jeweiligen Klassenstufen als auch in den verschiedenen Lerngruppen be-
sonders ausgepragt, da Schiler*innen mit der Mutter-/Erstsprache Sorbisch zusammen mit
Schiler*innen mit der Mutter-/Erstsprache Deutsch unterrichtet werden. Durch die Anwendung
des Konzeptes ,2plus” an zweisprachigen sorbisch-deutschen Schulen soll eine durchgangige
zweisprachige Bildung und Erziehung in allen Klassen der Schularten Grundschule (im Freistaat
Sachsen 1.—4. Klassenstufe), Oberschule (5.-10. Klassenstufe) und das Gymnasium (5.-12. Klas-
senstufe) gewahrleistet werden. Alle Gbrigen Lernziele und Lehrplaninhalte fiir sdchsische Schu-
len sind auch fir ,,2plus-Schulen” giltig und verbindlich.

Aufgrund der Heterogenitat der Schiler*innen bezlglich deren Sprachstand im Sorbischen so-
wie durch die Zweisprachigkeit der gesamten Schule ergeben sich erhohte Anforderungen an
die Lehrer*innen und deren methodisch-didaktische Gestaltung des Unterrichts. Die Ziele akti-
ver Zweisprachigkeit, wie u.a. das parallele Entwickeln von Sach-/Fachkompetenz und mundli-
cher sowie schriftlicher Kommunikationskompetenz sind nur tber innere Differenzierung zu er-
reichen (vgl. Sotéina, 2012, 75). Im Rahmen von ,,2plus“ wird neben der inneren Differenzierung
auch die duRere Differenzierung angewandt, bei der es sich insbesondere um eine gezielte und
zeitlich begrenzte individuelle Forderung von Quereinsteiger*innen handelt. Dies bedeutet,
dass deutschsprachigen Schiller*innen, die nicht mit Beginn der 1. Klasse an einer zweisprachi-
gen sorbisch-deutschen Schule unterrichtet wurden, ein Besuch einer solchen jederzeit ermog-
licht wird. Es werden individuelle BegleitmalRnahmen im schulischen und auBerschulischen Be-
reich getroffen, u.a. in Form von Sprachkursen in Sorbisch, um die erfolgreiche Integration dieser
Schiler*innen innerhalb kurzer Zeit zu gewahrleisten. Fir diese individuellen FordermaRnah-
men werden zusatzliche Unterrichtsstunden und die dafiir bendtigten finanziellen Mittel bereit-
gestellt, die beim zustdndigen Landesamt fiir Schule und Bildung zu beantragen sind.

Der individuelle Sprachstand der Schiiler*innen im Sorbischen wird bei der Schulanmeldung fur
die 1. Klasse getestet, dann erneut kurz vor dem Schulwechsel in die Sekundarstufe I. Schulko-
ordinator*innen und Fachberater*innen unterstiitzen die Arbeit an sorbisch-deutschen Schulen
zusatzlich.

Die Differenzierungsmaflinahmen im Fach Sorbisch sind so angelegt, dass bis zu drei Sprachgrup-
pen parallel gefiihrt werden kdnnen, wobei sich die Differenzierung am individuellen Sprach-
stand jedes einzelnen Schiilers bzw. jeder einzelnen Schiilerin orientiert. In Sprachgruppe 1 wer-
den Schiler*innen unterrichtet, die Sorbisch ,[...] insoweit erlernt haben, dass ihr Sprachniveau
bei Alltags- und Bildungssprache dem eines Muttersprachlers entspricht”, in Sprachgruppe 2

26


https://dislaw.at/ds

DiSlaw — Didaktik slawischer Sprachen * M
L T
ISSN: 2960-4117 l N (j "‘

dislaw.at
2023,1,22-31
DOI: 10.48789/2023.1.5

Didaktik slawischer Sprachen

diejenigen, die Sorbisch ,[...] insoweit erlernt haben, dass ihr Sprachniveau dem einer Zweitspra-
che im Alltags- und schulischen Bildungskontext entspricht” und in Sprachgruppe 3 diejenigen,
die ,[...] Sorbisch mindestens mit dem Zielniveau einer Zweitsprache erlernen” (LaSuB, 2018,
14). Diese Form der Differenzierung ermoglicht einen verstarkten Fokus auf individuelle Ler-
nende im Sorbischunterricht, da die Schiler*innengruppen zumeist aus etwa 5-8 Schiler*innen
bestehen. Das Witaj-Sprachzentrum in Bautzen erarbeitet fiir alle zu unterrichtenden Facher
entsprechendes Unterrichtsmaterial, das den Anforderungen des Faches Sorbisch und der Sach-
facher sowie den Zielstellungen von ,,2plus” entspricht. ,,Durch [niveauentsprechende] zwei-
sprachige Unterrichtsmaterialien werden heterogene Lerngruppen differenziert unterstitzt, in-
dividuelle Sprachkompetenzen der Schiiler*innen effektiv geférdert und unterschiedliche Lern-
und Arbeitsformen ermdglicht” (ibid., 15).2

Mit Blick auf den letztgenannten Punkt erfolgen Differenzierung und Individualisierung im Sor-
bischunterricht auch durch die Anwendung kooperativer Lernformen, wobei sich in vergange-
nen Jahren insbesondere Verfahren des wechselseitigen Lehrens und Lernens (vgl. Bernhart &
Bernhart, 2017) in der schulischen Praxis etabliert haben. Kooperatives Lernen ist eine Interak-
tionsform, bei der die Schiiler*innen gemeinsam und im wechselseitigen Austausch Kenntnisse
und Fertigkeiten erwerben sowie als Gruppenmitglieder gleichberechtigt am Lerngeschehen be-
teiligt sind (vgl. Borsch, 2019; Kricke & Reich, 2016). Hierzu erfolgte an einzelnen sorbisch-deut-
schen Schulen ein gezieltes Methodentraining, wobei sich fiir den Sorbischunterricht neben
fachlichen, methodischen und sozialen Aspekten bei deren Anwendung insbesondere der Er-
werb sorbischsprachlicher Kompetenzen verbesserte (vgl. Schulz 2021, 455). An ausgewdhlten
Schulstandorten wurde z.B. die Anwendung der kooperativen Lesemethode des ,,Reziproken Le-
sens” trainiert, bei der Schiler*innen in Kleingruppen gemeinsam Texte erschlossen. Da diese
Methode ,[...] insbesondere die Verstehensprozesse aller Beteiligten unterstiitzt und im Aus-
tausch der Schiiler[*innen] untereinander auch Verstandnisprobleme in direkter Kommunika-
tion und unmittelbar geklart werden” (ibid., 456), ist sie fir die Anwendung in heterogenen
Lerngruppen geeignet. Der Methode entsprechend erschlieRen sich die Schiler*innen durch ei-
nen Dialog sorbische Texte und steuern kooperativ und durch die abwechselnde Ubernahme
von Aufgaben ihre individuellen Verstehensprozesse, was sich fir Lerngruppen mit differenzier-
tem Sprachstand und unterschiedlichem Arbeitstempo als vorteilhaft erweist (vgl. Sof¢ina, 2012,
76).

Auch der Sach- bzw. Fachunterricht nimmt im Rahmen des Konzeptes ,,2plus” einen besonderen
Stellenwert ein. Im bilingualen Sach-/Fachunterricht arbeiten die Lehrer*innen ebenfalls ,[...]
dem Leistungs- und Sprachstand der Schiler*innen entsprechend differenziert, um den unter-
schiedlichen sprachlichen Ausgangsvoraussetzungen gerecht zu werden“ (LaSuB, 2018, 8). Auch
hier wird bei der Umsetzung des Konzeptes ,,2plus” die Anwendung kooperativer Lehr- und Lern-
methoden angeregt. Bereits in den ersten Textversionen des Konzeptes von 2002/2003 wurde
Team-Teaching fur den bilingualen Sach-/Fachunterricht empfohlen und in den Folgejahren in

3 Die Lehrer*innen kénnen hierfiir auf jahrlich aktualisierte Kataloge mit Lehrmittelangeboten sowie auf
externe Internetseiten des Witaj-Sprachzentrums zugreifen, auf denen ihnen zusatzlich zu reguldren Lehr-
werken differenziertes Material zum Download angeboten wird.
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der schulischen Praxis erprobt. Seit mehr als einem Jahrzehnt der Anwendung an zweisprachi-
gen sorbisch-deutschen Schulen konnte sich das Team-Teaching erfolgreich etablieren und hat
sich insbesondere bei der Arbeit in sprachlich heterogen Lernerinnen*gruppen als effektiv er-
wiesen (vgl. Schulz, 2021, 459). Hierbei treffen die Fachlehrer*innen eines solchen Teams lau-
fend Absprachen, nach welchen Kriterien die Sach- und Sprachverteilung und damit die Diffe-
renzierung, evtl. auch die temporare Aufspaltung in Lerner*innengruppen, erfolgt und Gberneh-
men gemeinsam die Verantwortung fiir die Planung, Durchfiihrung sowie fir die kritische Refle-
xion des Unterrichts. Team-Teaching als kooperative Lehrmethode kann die Effizienz und die
Intensitat des zweisprachigen Sach-/Fachunterrichts erhéhen und zwar insbesondere dann,
wenn beide Lehrpersonen abwechselnd einzelne Unterrichtssequenzen Gibernehmen, und sich
die zweite Lehrperson jeweils gezielt einzelnen Schiler*innen zuwenden kann (vgl. ibid., 460).
Die Prasenz von zwei Lehrpersonen im Unterricht stellt dabei auch fir die Schiler*innen eine
Herausforderung dar, da sie aktiver am Unterrichtsgeschehen teilnehmen (missen) (vgl. Kricke
& Reich, 2016).

Aufgrund des seit mehreren Jahren vorherrschenden Lehrer*innenmangels kann Team-
Teaching in der derzeitigen Schulpraxis nicht vollumfanglich realisiert werden. An dieser Situa-
tion wird sich in den nachsten Jahren bedauerlicherweise wenig dndern. Das Institut fiir Sorabis-
tik an der Universitat Leipzig bildet als einzige Hochschuleinrichtung Sorbisch-Lehrer*innen aus,
jedoch ist der aktuelle und kiinftige Bedarf an Fachlehrer*innen, die sowohl fir den Sorbisch-
Sprachunterricht, als auch fur den sorbisch-deutschen Sach-/Fachunterricht qualifiziert sind,
weitaus héher, als die aktuelle Anzahl der Lehramtsstudierenden.*

5. Die Konzeption der aktuellen Evaluierung von ,,2plus”

Nach der regulédren Einflihrung des Konzeptes ,,2plus” im Schuljahr 2013/14 an zweisprachigen
sorbisch-deutschen Schulen Sachsens ist im September 2022 mit einer Pilotphase eine erneute
Evaluierung eingeleitet worden, um die Effektivitat der schulischen Umsetzung des Konzepts
wissenschaftlich zu untersuchen und fortan regelmaRig Sprachkompetenztests an allen Schulen
durchzuflihren. Bereits im Koalitionsvertrag der Sachsischen Staatsregierung fir den Zeitraum
von 2019-2024 war die Durchfiihrung dieser Evaluierung vereinbart worden (vgl. Freistaat Sach-
sen, 2019, 25). Auch seitens der Domowina, der Dachorganisation der Lausitzer Sorben, wurde
seit Jahren eine Uberpriifung der Qualitit des Sorbischunterrichts angeregt. Das Sichsische
Staatsministerium fir Kultus wandte sich im Frithjahr 2022 mit einer Anfrage an die Sprachwis-
senschaftliche Abteilung des Sorbischen Instituts hinsichtlich einer wissenschaftlichen Beglei-
tung der Evaluation. Diese sollte die Organisation, Durchfiihrung und Auswertung von Sprach-
kompetenztests beinhalten sowie die Formulierung von methodisch-didaktischen Handlungs-
empfehlungen fiir eine Optimierung des Sorbischunterrichts. In Absprache mit dem Staatsmi-
nisterium wurde in den Folgemonaten ein Konzept erarbeitet, diskutiert und als neues Projekt
unter dem Titel ,,Evaluierung von Sprachkompetenzen” in den Arbeitsplan des Sorbischen Insti-

4Vgl. hierzu ,, Trjebamy wuéerjow, wosebje w nasich zaktadnych a wysich serbskich a serb$éinu wuwuéo-
wacych Sulach” (Serbske Nowiny, 2018).
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tuts aufgenommen. Bestandteile der laufenden Evaluierung sind neben der Aufbereitung statis-
tischer Daten insbesondere Fragen zur Qualitat der Umsetzung des Konzepts, die durch umfang-
reiche qualitative Befragungen von Schulleitungen, Schiler*innen, Lehrer*innen, Mitarbei-
ter*innen der Schulaufsicht, Eltern, Schulkoordinator *innen, Fachberater*innen und Mitarbei-
ter*innen sorbischer Einrichtungen, erhoben werden. Auch wird mit Hilfe der Online-Fragebo-
gen eruiert, wie das Konzept ,2plus” die Schiiler*innen beim Erlernen der sorbischen Sprache
unterstitzt. Die Befragungen fihrt der Projektpartner, das Institut fiir Allgemeine Erziehungs-
wissenschaften der Universitat Leipzig, durch.
Im Zentrum der wissenschaftlichen Untersuchung der Bautzener Sprachwissenschaftler*innen
steht eine Leistungsmessung im Fach Sorbisch der 8. Klasse. In der Pilotphase 2022/23 wurde
diese aus Griinden der Corona-Pandemie bei Schiler*innen im 1. Schulhalbjahr der 9. Klasse
durchgefihrt. Bei der Konzeption der schriftlichen und mindlichen Sprachstandstests konnte
die Projektgruppe an Erfahrungen mehrjahriger wissenschaftlicher Evaluierungen durch die Uni-
versitaten Hamburg und Koln anknipfen (vgl. Gantefort et al., 2009; Gantefort et al., 2010). Die
den Sprachstandserhebungen zugrundeliegenden Forschungsfragen sind folgende:
1.) Welchen Sprachstand erreichen die Schiler*innen der 9. Klassen in den
Kompetenzbereichen Horverstehen, Leseverstehen, Sprechen und Schreiben?
2.)  Erreichen die Schiiler*innen der 9. Klassen die Stufe Bl bezogen auf das
Kompetenzmodell des Gemeinsamen Europdischen Referenzrahmens fiir Sprachen
(2020)? (vgl. Bogusz et al., 2023, 11)
Neben der Messung der vier Kompetenzbereiche wird mittels der Sprachstandstests auch die
Sprachreflexionsfahigkeit der Schiller*innen getestet. Hierfiir wird z.B. ein Cloze-Test, d.h. ein
als personlicher Brief formulierter Liickentext mit Single-Choice-Items eingesetzt. Die Pro-
band*innen miissen dabei die grammatikalisch korrekte Wortform auswéhlen. Dieses Testfor-
mat erfordert sowohl Sprachverstdandnis als auch die Kenntnis von morpho-syntaktischen Eigen-
schaften der vorgegebenen Lexeme und deren Funktionen. Durch die komplexen
Sprachstandserhebungen soll ein Gesamtbild des an allen beteiligten Schulen erreichten
Kompetenzniveaus nachgezeichnet, andererseits auch differenzierte Einblicke hinsichtlich der
einzelnen Schulen, Klassen und Lerngruppen ermdoglicht werden. Ein weiteres Ziel besteht in der
Aufbereitung und Analyse des erhobenen sprachlichen Materialkorpus (z.B. der Testbogen, der
Textproduktionen, der miindlichen Interviews), um den individuellen Forderbedarf von
Schiler*innen im Fach Sorbisch zu ermitteln und daraus Handlungsempfehlungen fur
Lehrer*innen und die weitere Unterrichtsgestaltung abzuleiten. Den Studienteilnehmer*innen
wird auBerdem die Moglichkeit eroffnet, das Sprachzertifikat B1 in Anlehnung an den
Gemeinsamen Europdischen Referenzrahmen fiir Sprachen (GER, 2001, 2020) zu absolvieren,
wodurch die Motivation zum Erlernen und zum Gebrauch der sorbischen Sprache erhoht
werden soll.
Laut Forschungsauftrag wurden die Sprachstandtests in der Pilotphase zunachst an drei ausge-
wahlten ,2plus“-Schulstandorten unter insgesamt 109 Schiiler*innen durchgefiihrt. Um den Zu-
sammenhang zwischen den Ergebnissen der Sprachstandserhebungen und dem Erreichen des
Niveaus B1 abzusichern, wurde von der Projektgruppe , Evaluierung von 2plus“ ein zusatzliches
Erhebungsinstrument in Form einer Selbstauskunft zur Sprachbiographie entwickelt. Somit
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konnte unterschiedlichen allgemeinen Rahmenbedingungen, wie z.B. verschiedenen sprachso-
ziologischen Voraussetzungen Lernender an den einzelnen Schulstandorten, Rechnung getragen
werden. Um eine differenzierte und aussagekraftige Interpretation der Ergebnisse zu gewahr-
leisten, wurden anhand eines zweiseitigen Fragebogens zusatzlich zu den sprachlichen Daten,
den Lernprozess beeinflussende Variablen (z.B. sprachenbiographische Daten, Aussagen zu
Sprachsozialisation, Einstellungen zur Sprache, Motivation, Selbstwirksamkeitserwartungen, In-
formationen zu einzelnen Unterrichtsmerkmalen) erhoben. Demnach hinterfragt die oben
genannte Selbstauskunft das Zusammenspiel von verschiedenen Faktoren, wie z.B. die Rolle des
sprachlichen Umfelds, EinflussgroRen wie der Status der Sprache, das Alter der Lernenden, die
Spracherwerbsdauer sowie bisherige FordermalRnahmen. Diese Variablen sind den vor Ort un-
terrichtenden Lehrer*innen meist nicht in detaillierter Form bekannt.

6. Fazit und Ausblick

Fir die Arbeit mit dem schulartiibergreifenden Konzept der zweisprachigen sorbisch-deutschen
Schule ,,2plus” im sorbischen Siedlungsgebiet des Freistaates Sachsens sind sowohl Differenzie-
rung als auch Individualisierung pragende Unterrichtsprinzipien. Im Rahmen der derzeit laufen-
den Evaluierung von ,,2plus” wird auf der Grundlage von Sprachstandtests, wie oben beschrie-
ben, im Sorbischen die Effektivitdt des Schulkonzeptes kritisch hinterfragt. Der inzwischen vor-
liegende, bislang jedoch noch unveroffentlichte Gesamtbericht zu den durchgefiihrten Sprach-
standserhebungen belegt unter anderem, dass die unterschiedlichen sprachlichen Vorausset-
zungen in den drei Lerngruppen (benannt als A, B und C) Einfluss auf den erreichten Sprachstand
der Schiiler*innen im Sorbischen sowie auf das Erreichen des B1-Niveaus (Zertifizierungspru-
fung) haben. Die Veroéffentlichung des Gesamtberichtes und die detaillierte Ergebnisprasenta-
tion ist in Absprache mit dem Auftraggeber, dem Sachsischen Staatsministerium fur Kultus, fir
den Sommer 2023 beim jahrlich stattfindenden Fachtag ,2plus” geplant®. Die drei an der Pi-
lotphase beteiligten Schulen erhalten zusatzlich zum erwahnten Gesamtbericht Einzelberichte,
die intern auszuwerten sind. Ab dem Schuljahr 2023/24 ist die jéhrliche Durchfiihrung von
Sprachstandserhebungen an allen sieben Schulstandorten vorgesehen.
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